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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2024/...

ze dne 13. birezna 2024,

kterym se méni rozhodnuti Rady 2009/917/SVV,
pokud jde o jeho uvedeni do souladu s pravidly Unie

0 ochrané osobnich udaji

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na €l. 16 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem!,

1 Postoj Evropského parlamentu ze dne 6. tnora 2024 (dosud nezvetejnény v Utednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 26. inora 2024.
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vzhledem k témto divodum:

(1

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680? stanovi harmonizovana pravidla
pro ochranu a volny pohyb osobnich tdajii zpracovavanych za ticelem prevence,
vysetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inli nebo vykonu tresti, v€etné ochrany pied
hrozbami pro vefejnou bezpecnost a jejich predchazeni. Uvedend smérnice vyzaduje, aby
Komise prezkoumala jiné ptislusné pravni akty ptijaté Unii a posoudila, zda je tieba tyto
akty uvést do souladu s uvedenou smérnici, a aby pfipadné piedlozila potiebné navrhy na
zménu téchto akti s cilem zajistit jednotny piistup k ochrané osobnich tdajt v oblasti

pusobnosti uvedené smérnice.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajt ptisluSnymi organy za icelem
prevence, vySetiovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inti nebo vykonu trestti, o volném
pohybu t&chto udaji a o zrueni ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést. L
119, 4.5.2016, s. 89).
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(2) Rozhodnutim Rady 2009/917/SVV?3 se zfizuje celni informaéni systém (CIS), ktery ma
rychlej$im zptistupniovanim udajii napomahat ptedchézeni zavaznym poruSenim
vnitrostatnich pravnich ptedpist a jejich vysetiovani a stihdni, a tak posilit u€innost celnich
sprav ¢lenskych statt. CIS je tvoien centralni databazi, v niz jsou uchovavany osobni
udaje, jako napft. pfijmeni a jména, adresy a ¢isla dokladl totoznosti, souvisejici se zbozim,
dopravnimi prostfedky, podniky nebo osobami a se zajisténym, zabranym nebo propadlym
zbozim a hotovosti. Centralni databazi spravuje Komise, ktera vSak nema ptistup
k uchovavanym osobnim tudajiim. Organy urcené ¢lenskymi staty maji pravo na ptistup do
centralni databaze a mohou do ni zadévat idaje a nahlizet do uchovavanych informaci.
Agentura Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a Agentura
Evropské unie pro justiéni spolupréci v trestnich vécech (Eurojust) maji v rdmci svych
ptisluSnych mandath a pro plnéni svych tkold prédvo na ptistup k udajim, které do

centralni databaze zadaly organy urcené clenskymi staty, a na vyhledavani téchto udaja.

3 Rozhodnuti Rady 2009/917/SVV ze dne 30. listopadu 2009 o pouZivani informacnich
technologii pro celni Gcely (Uf. vést. L 323, 10.12.2009, s. 20).
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3) Aby byl v Unii zajistén jednotny piistup k ochran¢ osobnich udajii, mélo by byt rozhodnuti
2009/917/SVV upraveno tak, aby bylo uvedeno v soulad se smérnici (EU) 2016/680.
Pravidla ochrany osobnich tdajt stanovena v tomto rozhodnuti by méla zejména
respektovat zdsadu ucelového omezeni, méla by byt omezena na urcité kategorie subjektii
udaji a kategorie osobnich udaji, respektovat pozadavky na zabezpeceni tidajli, zahrnovat
dodatecnou ochranu zvlastnich kategorii osobnich udajt a respektovat podminky pro
nasledné zpracovani. Kromée toho by mél byt zajistén koordinovany dozor nad fungovanim
CIS vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/17254

evropskym inspektorem ochrany udajti spole¢né s vnitrostatnimi dozorovymi tfady.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnuti ¢&. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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4) S cilem zajistit jasny a konzistentni pfistup k odpovidajici ochrané osobnich udajti by mél
byt pojem ,,zavazna poruseni®, ktery je pouzivan v rozhodnuti 2009/917/SVV, nahrazen
pojmem ,,trestné ¢iny* ve smyslu smérnice (EU) 2016/680, s védomim toho, ze skutecnost,
ze konkrétni jednani je zakdzéano podle trestniho prava ¢lenského statu, sama o sob¢
indikuje urcity stupeil zadvaznosti poruseni. Kromeé toho by mél ucel CIS zistat omezen na
pomoc s prevenci, vySetfovanim, odhalovanim nebo stihanim trestnych ¢ini podle
vnitrostatnich pravnich ptedpist, jak jsou vymezeny v rozhodnuti 2009/917/SVV,
tj. vnitrostatnich pravnich predpist, které jsou uplatnovany ptisluSnymi celnimi spravami
clenskych stati, a které jsou proto zvlaste dilezité v souvislosti s cly. Ackoli je tedy
kvalifikace jako trestny ¢in nezbytnym pozadavkem, rozhodnuti 2009/917/SVV se
nevztahuje na vSechny trestné €iny podle vnitrostatnich pravnich ptedpisii. Rozhodnuti
2009/917/SVV se vztahuje napiiklad na trestné ¢iny nedovoleného obchodu s drogami,
nedovoleného obchodu se zbranémi a prani Spinavych penéz. Kromé toho nahrazeni pojmu
,»Zavazna poruseni‘ pojmem ,trestné ¢iny* by nemélo byt chapano tak, ze se dotyka
zvlastnich pozadavki stanovenych v rozhodnuti 2009/917/SVV, podle nichZz ma kazdy
Clensky stat pro ucely identifikacni databdze celnich spist vytvofit a zaslat seznam
trestnych ¢inti podle svych vnitrostatnich pravnich predpist, které spliuji stanovené

podminky.
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(5) Pti zpracovavani osobnich udaji podle rozhodnuti 2009/917/SVV, aniz jsou dotena
zvlastni pravidla uvedeného rozhodnuti, se ¢lenské staty fidi vnitrostatnimi ustanovenimi,
ktera piijaly podle smérnice (EU) 2016/680, Komise se fidi pravidly stanovenymi
v natizeni (EU) 2018/1725, Europol pravidly stanovenymi v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/794% a Eurojust pravidly stanovenymi v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727°. Tyto pravni akty upravuji mimo jiné
povinnosti a odpovédnost spravci, spoleénych spravci a zpracovatelti idajti a vztah mezi
nimi v souvislosti s ochranou osobnich udajt. Vnitrostatni dozorové ufady, které
odpovidaji za monitorovani a zajisténi uplatiiovani smérnice (EU) 2016/680 v kazdém
Clenském state, by mely odpovidat za monitorovani a zajisténi uplatiiovani ustanoveni
o ochrané osobnich udaji, ktera jsou stanovena v rozhodnuti 2009/917/SVV pftislusnymi
organy kazdého ¢lenského statu. Evropsky inspektor ochrany tidaji by mél odpovidat za
monitorovani a zajisténi uplatinovani ustanoveni o ochrané osobnich udaja, kterd jsou

stanovena v rozhodnuti 2009/917/SVV, Komisi, Europolem a Eurojustem.

5 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentuie
Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruSeni a nahrazeni
rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV
a 2009/968/SVV (Uk. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).

6 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 ze dne 14. listopadu 2018
o Agentutfe Evropské unie pro justicni spolupraci v trestnich vécech (Eurojust) a o nahrazeni
a zruseni rozhodnuti Rady 2002/187/SVV (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 138).
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(6) S cilem zajistit optimalni uchovavani adaji v CIS a zaroven snizit administrativni zatéz
piislusnych organ a v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 515/977 by mél byt postup
upravujici uchovavani osobnich tdajii v CIS zjednodusen zruSenim povinnosti
kazdoro¢niho piezkumu potieby uchovavani idaji a stanovenim maximalni doby
uchovavani v délce péti let, kterou lze prodlouzit o dalsi dva roky, pokud je takové
prodlouzeni opodstatnéné. Tato doba uchovavani je nezbytna a ptiméiena vzhledem
k obvyklé¢ délce trestniho fizeni a potiebnost téchto tdajl pro provadeéni spoleénych

celnich operaci a vysetfovani.

(7) Zpracovani osobnich udajii podle rozhodnuti 2009/917/SVV zahrnuje zpracovani, vymeénu
a nasledné vyuzivani relevantnich informaci k ti¢eliim stanovenym v ¢lanku 87 Smlouvy
o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*). V z4jmu jednotné
a u¢inné ochrany osobnich udajii by zpracovavani osobnich udaji podle rozhodnuti
2009/917/SVV mélo probihat v souladu s unijnim a vnitrostatnim pravem o ochrané
fyzickych osob pfi zpracovavani osobnich udaji pfislusnymi organy za ucelem
ptedchéazeni, vysetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inti nebo vykonu tresttl, véetné

ochrany pted hrozbami pro vetejnou bezpecnost a jejich pfedchazeni.

Naftizeni Rady (ES) ¢. 515/97 ze dne 13. biezna 1997 o vzdjemné pomoci mezi spravnimi
organy ¢lenskych stat a jejich spolupraci s Komisi k zajisténi fadného pouZzivani celnich
a zemédelskych predpist (Uf. vést. L 82, 22.3.1997, s. 1).
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(8) V souladu s ¢lankem 6a Protokolu €. 21 o postaveni Spojené¢ho kralovstvi a Irska
s ohledem na prostor svobody, bezpe¢nosti a prava, ptipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii (déle jen ,,Smlouva o EU*) a ke Smlouvé o fungovéani EU, se na Irsko vztahuje

rozhodnuti 2009/917/SVV, a Irsko se proto ucastni ptijimani tohoto nafizeni.

9) V souladu s ¢lanky 1, 2 a 2a Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojené¢ho ke Smlouvé
o EU a Smlouvé o fungovani EU, se na Dansko vztahuje rozhodnuti 2009/917/SVV,

a Dansko se proto ucastni pfijimani tohoto nafizeni.

(10) Evropsky inspektor ochrany udaji byl konzultovan v souladu s ¢l. 42 odst. 1 natizeni (EU)
2018/1725 a dne 4. ¢ervence 2023 vydal stanovisko.

(11) Rozhodnuti 2009/917/SVV by proto mélo byt odpovidajicim zpilisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1
Rozhodnuti 2009/917/SVV se méni takto:
1) V ¢lanku 1 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Ugelem celniho informac¢niho systému podle tohoto rozhodnuti je napoméhat
pfislusnym organtim ¢lenskych stati pii predchézeni, vySetfovani, odhalovani nebo
stihani trestnych ¢int podle vnitrostatnich pravnich pfedpist rychlejsim
zptistupniovanim udaja, které posili ucinnost postupt spoluprace a kontroly celnich

sprav ¢lenskych stat.
2) Clanek 2 se méni takto:
a)  bod 2 se nahrazuje timto:

»2.  ,0sobnimi udaji* osobni tdaje ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 smérnice Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2016/6807;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne

27. dubna 2016 o ochrané¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdajl ptisluSnymi orgény za Gcelem prevence, vysetfovani,
odhalovani ¢i stihani trestnych ¢ind nebo vykonu trestli, o volném
pohybu téchto udajii a o zruseni rdimcového rozhodnuti Rady
2008/977/SVV (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).;
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b)  dopliluje se novy bod, ktery zni:

,0. ,,vnitrostatnim dozorovym ufadem‘ dozorovy urad ve smyslu ¢l. 3 bodu 15

smérnice (EU) 2016/680.%

3) V ¢l 3 odst. 1 se navéti nahrazuje timto:

,,Celni informacni systém je tvofen centralni databézi ptistupnou prostfednictvim terminalt

umisténych v kazdém clenském staté. Obsahuje vyluéné udaje nezbytné k plnéni svého

ucelu uvedeného v €l. 1 odst. 2, véetné osobnich udaji, v téchto kategoriich:*.
4) Clanek 4 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

1. Clenské staty uréi polozky, které maji byt zadany do celniho informaéniho
systému pro kazdou kategorii uvedenou v €l. 3 odst. 1, a to v mife nezbytné
k dosazeni ucelu tohoto systému. PoloZzky osobnich udajii nesméji byt

v zadném ptipadé zadany v kategorii uvedené v ¢l. 3 odst. 1 pism. e).*;
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b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

,»J. Do celniho informaéniho systému se v zadném ptipadé nezadavaji zvlastni

kategorie osobnich udajii uvedené v clanku 10 smérnice (EU) 2016/680.
5) V ¢lanku 5 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Proucely akci podle odstavce 1 1ze do celniho informacniho systému zadat osobni
udaje v ramci kategorii uvedenych v €l. 3 odst. 1 pouze tehdy, pokud existuji
opodstatnéné diivody domnivat se, zejména na zaklad¢ piedchozi nezakonné
¢innosti, ze dana osoba spachala, pacha nebo spacha trestny ¢in podle vnitrostatnich

pravnich ptedpist.*
6) Clanek 7 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Pfimy pfistup k idajliim obsazenym v celnim informaénim systému je vyhrazen
vyluéné vnitrostatnim organtim ur¢enym kazdym clenskym statem.
Vnitrostatni organy jsou celni spravy, ale mohou jimi byt i jiné organy
ptislusné podle pravnich ptedpist a postupit dané¢ho ¢lenského statu jednat

k dosazeni ucelu uvedeného v ¢l. 1 odst. 2.°;
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7)

b)

odstavec 3 se zrusuje.

Clanek 8 se méni takto:

a)

odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

”1-

Vnitrostatni orgadny urcené kazdym ¢lenskym statem v souladu s ¢lankem 7,
Europol a Eurojust mohou zpracovavat osobni udaje ziskané z celniho
informacniho systému k dosazeni ucelu uvedeného v €l. 1 odst. 2 v souladu

s unijnim nebo vnitrostatnim pravem upravujicim ochranu osobnich udaji

s pfedchozim souhlasem ur¢enych vnitrostatnich organt ¢lenského statu, ktery
do tohoto systému osobni tdaje zadal, a za podminek stanovenych témito

vnitrostatnimi organy.

Vnitrostatni organy urc¢ené kazdym clenskym statem, Europol a Eurojust
mohou zpracovavat jiné nez osobni udaje ziskané z celniho informacniho
systému k dosazeni ucelu uvedeného v €l. 1 odst. 2 nebo pro jiné ucely, véetné
spravnich, za podminek stanovenych uréenymi vnitrostatnimi organy

¢lenského statu, ktery jiné nez osobni udaje do tohoto systému zadal.
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2. Aniz jsou dotCeny odstavce 1 a 4 tohoto ¢lanku a ¢lanky 11 a 12, mohou tdaje
ziskané z celniho informacéniho systému vyuZzivat pouze vnitrostatni
organy kazdého Clenského statu urcené dotCenym clenskym statem, ptislusné
v souladu s pravnimi ptedpisy a postupy tohoto ¢lenského statu jednat za

ucelem dosazeni ucelu uvedeného v ¢l. 1 odst. 2.%;
b)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Osobni udaje ziskané z celniho informacniho systému mohou byt s pfedchozim
souhlasem urcenych vnitrostatnich organii clenského statu, ktery tyto udaje

zadal do tohoto systému, a pii dodrzeni v§ech podminek jim stanovenych:

a)  pfredany jinym vnitrostatnim orgdnim nez t€m, které jsou uréeny podle
odstavce 2, a dale jimi zpracovavany v souladu s unijnim nebo

vnitrostatnim pravem upravujicim ochranu osobnich udajii nebo

b) predany pfislusnym organiim tfetich zemi a mezinarodnim nebo
regionalnim organizacim a dale jimi zpracovavany v souladu s unijnim

nebo vnitrostatnim pravem upravujicim ochranu osobnich udaja.
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Jiné nez osobni Udaje ziskané z celniho informac¢niho systému mohou byt
pfedavany vnitrostatnim organiim jinym nez tém, které jsou urceny podle
odstavce 2, tfetim zemim a mezinarodnim nebo regionalnim organizacim
a dale jimi zpracovavany za podminek stanovenych uréenymi vnitrostatnimi

organy clenského statu, ktery jiné nez osobni udaje do tohoto systému zadal.*
8) V c¢lanku 13 se odstavec 5 nahrazuje timto:

»J. Pokud soud nebo jiny pfislusny orgéan v kterémkoli ¢lenském staté piijme konecné
rozhodnuti o zméné, doplnéni, opravé nebo vymazu udaji v celnim informa¢nim
systému, zavazuji se ¢lenské staty, s vyhradou tohoto rozhodnuti, takové rozhodnuti
vykonat. V ptipad¢ rozporu mezi takovymi rozhodnutimi soudii nebo jinych
ptisluSnych organi v riznych Clenskych statech, véetné vnitrostatnich dozorovych
ufadu, kterd se tykaji opravy nebo vymazu, vymaze udaje ze systému Clensky stat,

ktery je zadal.*
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9) Clanek 14 se nahrazuje timto:
Clanek 14

Osobni udaje zadané do celniho informac¢niho systému jsou uchovavany pouze po dobu
nezbytnou k dosazeni celu uvedeného v €l. 1 odst. 2 a nesméji byt uchovavany déle nez
pet let. Vyjimecné v§ak mohou byt tyto udaje uchovavany po dalsi dobu nejvyse dvou let,
pokud a v rozsahu, v jakém je to v konkrétnim ptipadé nezbytné nutné k dosazeni tohoto

ucelu.*
10) Clanek 15 se méni takto:
a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

2. Utelem identifikagni databaze celnich spisti je umoznit vnitrostatnim organtim
povefenym celnim Setfenim, které byly uréeny podle ¢lanku 7, pokud zahajuji
vySetfovani nebo vySetfuji jednu ¢i vice osob nebo podniki, jakoz i Europolu
a Eurojustu, aby zjistily, které ptislusné organy ostatnich ¢lenskych statti vedou
nebo vedly vySetfovani dotcenych osob nebo podniki, aby tak na zakladé
informaci o existenci vysetfovacich spisti dosahly cile uvedeného v ¢l. 1

odst. 2.°;
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b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Pro ucely identifikac¢ni databaze celnich spist zasle kazdy ¢lensky stat ostatnim
¢lenskym statim, Europolu, Eurojustu a vyboru uvedenému v ¢lanku 27

seznam trestnych ¢ina podle svych vnitrostatnich pravnich ptredpist.
Tento seznam zahrne pouze trestné Ciny, za které mize byt ulozen:

a) trest odnéti svobody nebo ochranné opatieni spojené se zbavenim osobni

svobody s horni hranici trestni sazby nejméné dvanact méesicii nebo
b)  penéZity trest ve vySi nejméné 15 000 EUR.*
11) Clanek 20 se nahrazuje timto:

,,Clének 20

Nestanovi-li toto rozhodnuti jinak:

a)  nazpracovani osobnich tdajui podle tohoto rozhodnuti vnitrostatnimi organy, které
kazdy Clensky stat ur¢i v souladu s ¢lankem 7 tohoto rozhodnuti, se uplatni

vnitrostatni ustanoveni piijata podle smérnice (EU) 2016/680;

b)  nazpracovavani osobnich idaji podle tohoto rozhodnuti Komisi se uplatni nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/17257;
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c)  nazpracovani osobnich udajli podle tohoto nafizeni Europolem se uplatni nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794" a

d) nazpracovavani osobnich udaji podle tohoto rozhodnuti Eurojustem se uplatni

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727°".

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy,
institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajti a o zruseni
nafizeni (ES) &. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (Uf. vést. L 295,
21.11.2018, s. 39).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna
2016 o Agentuie Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava
(Europol) a o zruSeni a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV,
2009/935/SVV, 2009/936/SVV a 2009/968/SVV (Ut. vést. L 135, 24.5.2016,
s. 53).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 ze dne 14. listopadu
2018 o Agentuie Evropské unie pro justi¢ni spolupréci v trestnich vécech
(Eurojust) a o nahrazeni a zru$eni rozhodnuti Rady 2002/187/SVV (UF. vést. L
295,21.11.2018, s. 138).°

12) Clanky 22, 23, 24 a 25 se zrusuji.

*k

sekeok
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13) Clanek 26 se nahrazuje timto:
Cldnek 26

1.  Evropsky inspektor ochrany idaji monitoruje, jak Komise zpracovava osobni udaje
podle tohoto rozhodnuti, a zajist'uje, aby je zpracovavala v souladu s timto
rozhodnutim. Ukoly a pravomoci uvedené v &lancich 57 a 58 nafizeni

(EU) 2018/1725 se pouziji obdobné.

2. Evropsky inspektor ochrany daji provede alespoii jednou za pét let v souladu
s mezinarodnimi auditorskymi standardy audit zpracovavani udaji podle tohoto
rozhodnuti Komisi. Zpravu o auditu zasle Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi

a vnitrostatnim dozorovym uradiim.

3. Evropsky inspektor ochrany idajl a vnitrostatni dozorové Gfady v rozsahu svych
pravomoci aktivné spolupracuji pii plnéni svych povinnosti, aby zajistili
koordinovany dozor nad fungovanim celniho informac¢niho systému v souladu

s ¢lankem 62 natizeni (EU) 2018/1725.%

PE-CONS 89/1/23 REV 1 18

CS



14) V ¢€l. 27 odst. 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a) provadéni a fadné uplatiiovani tohoto rozhodnuti, aniz jsou dotceny pravomoci

vnitrostatnich dozorovych ufadi a evropského inspektora ochrany udaju;*.
15) Clanek 28 se méni takto:
a) v odstavci 2 se doplituji nova pismena, kterd znéji:
»1)  zajistit, aby bylo mozné instalované systémy v ptipadé vypadku obnovit;

1 zajistit, aby systém fadné fungoval, aby byly hlaSeny chyby v systému a aby

uloZené osobni tidaje nebylo mozné poskodit Spatnym fungovanim systému.*;
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b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Vybor uvedeny v ¢lanku 27 dohlizi na vyhledavani v celnim informacnim
systému, aby ovéril, zda provedena hledani byla opravnéna a zda je provedli
opravnéni uzivatelé. Ovéfeno musi nejméné 1 % vSech provedenych
vyhledavani. Zaznamy o vyhledavénich a ovétovanich se zadavaji do systému
a vyuzivaji se pouze pro zminéna ovéieni uvedenym vyborem, vnitrostatnimi
dozorovymi ufady a evropskym inspektorem ochrany udaji. Po Sesti mésicich

se vymazou.*
16) Clanek 29 se nahrazuje timto:
Cldanek 29

Ptislusna celni sprava podle ¢l. 10 odst. 1 odpovida za bezpecnostni opatieni uvedena
v ¢lanku 28 ve vztahu k terminalim umisténym na tzemi dotéeného ¢lenského statu, za
prezkum uvedeny v ¢lancich 14 a 19 a obecné za spravné uplatinovani tohoto rozhodnuti,

nakolik je to nezbytné podle pravnich ptredpisii a postupii daného ¢lenského statu.*

17) V ¢lanku 30 se zrusuje odstavec 1.
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Clanek 2

Do ... [18 mésicii ode dne vstupu tohoto natfizeni v platnost], a aniz je dotceno uplatiiovani tohoto
nafizeni, budou osobni udaje zadané do celniho informac¢niho systému do ... [den vstupu tohoto
nafizeni v platnost] zkontrolovany Clenskymi staty, které sem tyto tidaje zadaly, a piipadné
aktualizovany nebo vymazany, aby jejich zpracovani bylo v souladu s rozhodnutim 2009/917/SVV

ve znéni tohoto nafizeni.

Clanek 3

Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu

se Smlouvami.

Ve Strasburku dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda/predsedkyné
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